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+ gvojih tovarsev dergnil, ce bo ukazano; jo brizgljal ali
klistiral, mazila vribal i. t. d. Zraven tega pa bo tudi
natanjko vsaki dan zapisoval, kako ji je bilo, ali je
bolezin odlegla, ali se pohujsala, kaksne zdravila go
ge ji dale.i. t. d.“

»Tudi v Soli si bo vsakiucenik eniga ucenca izvo-
lil, ki mu bo vse pripravil in pospravil, kar bo treba.“

“»V ta poslednji namen bojo mdgli posebno tisti
‘ucenci pripravljeni biti, ki imajo v hisi stanovanje brez
placila.“

psBukvarnica, ki se bo napravila, in shramba
solskih pripomockov, boste ucencam po odloc¢enim redu
odperte.“

»Na koncu polleta bo za kovace, na koncu ce-
liga leta pa za ucence zdravniske Sole izprasanje
ali eksamen.“

»Poslednjic moram se opomniti, de od vsaciga ucenca
spodobniga in lepiga zaderzanja v Soli in zunej sole
priéakujemo, in de bomo to na tanjko terjali. Vasim
starSem ali oskerbnikam smo to obljubili, in obljubo
bomo spolnili. Ce se bo tedaj od kteriga ke_] slabiga
ali napcniga zvedilo, ga bomo pervikrat prijazno pod-
ucili, — drugikrat ojstro posvarili, — tretjikrat pa mu
bomo brez milosti slové dali.“

y,Natanjcna pokorsina se mora uceniku v kovac-
nici in vsim ucenikam skazati.“

»Kér ta Sola ni kakor kaka druga sola, kjer se
ucenci dostikrat le po sili ucé, zamoremo od Vas,
dragi ucenci! prav pridniga ucenja pricakovati, kér iz
tega, kar se boste tukej naucili, si boste cez 10 mes-
cov ze petice kovali. Vsaka ura pridnosti se vam bo
splacala — bolj ali manj, kakor kane.“

»in s tem vosilam, s tem zaupanjem Vas — Kot
. perve ucence te nove sole — sercno pozdravim; jutri
" 'pa bomo z Bogam svoje délo zaceli!“ —

Po tem nagovoru so gosp. predsednik Terpinc
Se enkrat besedo poprijeli, so Se enkrat ucence k prid-
nimu ucenju spodbodli, in se pricijocim gospodam za-

lili za cast, de so prisli k pervimu zacetku sole.

ospodje so potem ogledali vse poslopja nove sole, in

‘svoje dopadajenje nad vsimi napravami ocitno na zna-
nje dali.

Také je bil zacetek te gole spodobmo praznovan,
ktera bo Krajnski dezeli, pa tud1 gsosednim slovenskim
dezelam velika dobrota. *)

,Délitev castnih darid v Ljubljanski
risarski soli oberiniske druzbe.

V nedeljo 20. dan t. m. so bile v nedeljski risar-
ski soli, ktero je Krajunska obertniska druzba napra-
vila in v kteri gosp. Joahim Oblak rokodelske ucence
in podmojstre (Gesellen) s prav velikim pridam mnogo-
versiniga risanja wuci, nar pridnisim wuéencam castne
darila s primerno slovesnostjo podeljene, pri kteri je
bilo ve¢ udov te koristne druzbe pricijocih, ktere ucen-
cam ucenje, popir inrisarsko orodje brez veiga pla-
cila dajejo. Predsednik te druzbe, nas ¢ast. g. Terpine
8o pozdravili pred dehtvuo dar:l in po delitvi zbrane
ucence slovenskiga in nemsklga rodu g8 prav prijaznim
govoram v slovensklm in nemskim jeziku, so pohvalili
nar pridnisi, in spodbodli vse k pridnimu ucenju, naj
bojo zidarji, tesarji, mizarji, kljucarji, loncarji, pa-
sarji (girtlarji) ali kakiga druziga rokodelsiva: vsa-
kimu rokodelcu je risanje potrebno kér v risanji se
vadi vsak rokodele potrebmh razmér,- licnih podob, na-
tanjcnosti v vsakim delu i. t. d. Rokodele, ki risati
ne zna, ne more nikdar prav umeten mojster biti. Po-
sebno pa zdej — so rekli gosp. predsednik — kér imamo

*) Iména ucencov bomo drugikrat na znanje dali, Vred,
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zelezno cesto v dezeli, kiera potrebuje toliko umet-
nih delaveov, de nam ne hojo ptuji zasluzka prec je-
mali, in de se ne bojo izdelki iz tujih dezel v naso
dezelo vozili, ampak deé si domace roke prihranijo za-
sluzek in doblcek Po tem nagovoru so razdelili darila.

Zavolj posebho dobriga linirskiga risanja so do-
bili darila:

1. Vadlau Edvard, zidarski ucenc iz Ljubljane,
2 tolarja. 2) Lampic Anton tesarski podmojster iz
Ljubljane, 1 tolar. 3) Zldanlk Gasper, mizarski
podmojster iz Ipave, 1 tolar. — Za temi so se nar
bolj skazali in so bili ocitno pohvaljeni: Vecaj Janez,
mizarski podmo_]ster iz Oblok, Dusak Albert, tesar—
ski podmojster iz Kadracic na Cesklm, Hleblc Jer-
nej, zidarski ucenc iz Ljubljane.

Zavolj posebno dobriga obnasanja v prosto-roé-
nim risanji so dobili darila:

1) Podkrajsek France, pasarskiucenciz Ljub-
ljane , 2 tolarja 2) Trepencek Janez, loncarski
podmo_]ster iz Knezopolja na Sta_]arsklm 1 tolar. 3)
Vollheim Jozef, kljucarski ucenc iz Kolna na Raj-
nu, 1 tolar. — Za temi so bili ocitno pohvaljeni:
Sokol Jozef, kolarski ucenc iz Trojovic na Cesklm,
Weslej Jozef tesarski ucene iz Ljubljane, Kafka
Albert, mizarski podmojster iz Velke Lipe na Ceskim,
in Bruner France, mizarski podmojster iz Temesvara
na Madzarskim.

Vsi drugi ucenci te sole so bili prijazno opomnjeni,
de naj si te pocastene ucence ‘v izgled vzamejo, de
bojo tudi oni prihodnje léto pohvaljeni in z darili po-
casteni.

Potem so bili risarski izdelki ucencov ogledovani
in pricijo¢i gospodje so bili prav zadovoljeni z njimi.
V vsim skupej je preteklo léto. 61 ucencov to solo obi-
skovalo in poducenje dobile. Castiti udje te domorodne
druzbe iz tega ocitno vidijo, de njih 1étni doneski se
dobro obernjeni v prid domaciga obertnistva, in de njih
darovi na oltar domovine niso zaverzeni. De bi pac se
ve¢ rodoljubov k ti druzbi pristopilo, ktera ima v buk-
vah in podobah ze lep zaklad!

Smoliko Konj ozdravijali.

Smolika (Driise), kakor smo v poslednjim listu
lanjskih Novic povedali, je otekljina tistih bez-
gavk, ki med rogovilama celustne kostilezé. Te bez-
gavke si pa mislite v zdravim stanu kakor shrambice,
v ktere vse skupej pritece, kar serkalice iz ndsa, iz
sapnika , iz koze poserkajo. Kader je konj zbolel, de
mu z nosnic tece, de ima kevzeh i. t. d. takrat pa po-
serkajo imenovane serkalice toliko bolne zleze in druge
napcne sokrovce, in jo pripeljejo v medcelusine bez-
gavke, de te zbolé in se vnamejo. Zatorej oteko,
so vroce in bolece.

Kdor ta popis zapopade, ima tudi pravi zapopadek
smolike.

Smolika je tedej bolezin, ki ima svoj sedez na
dveh krajih: pervitna ali izvirna bolezin je v nosni-
cah, — naslednja bolezin pa, ki iz perve izvira, je
v medcelustnih bez gavkah.

Smolika je dalje bolezin, ki je dvojne lastnosti:
ena smolika se imenuje nedolzna smolika (gutar-
tige Driise), druga pa kuzna smolika (verdichtige
ansteckende Druse) Kér se veckrat v zacetku ne-
dolzna smolika s¢asama premeni v kuzno smoliko,
in se ta prestOp iz ene bolezni v drugo ne zgodi vse-
lej mahoma in hitro, tedej razlocijo zdravniki se tretjo
sorto smolike, ktero nevarno (bedenkl:che Driise) ime-
nujejo,- keér se je bati, de bi kuzna smolika iz nje ne
postala.

Kdor hoce tedaj smoliko prav ozdravljati, mora te
3 sorie
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3 sorie smolik poznati; ce ne,ne bo smolikoviga ko-
nja razlocil od smérkoviga (rotziges Pferd), in taka
nevednost zna dostikrat silno hude nasledke imeti. Pa
tudi med smoliko in smoliko ne bo vedil razlocka na-
rediti, in bo také kuzno smoliko zatrosil med druge
konje, ki jo mnalezejo.

(Konee sledi.)

Hako bolnike obiskaii.

Bolnika obiskati je dobro delo. Preden pa k n_]emu
stopis, se odahni. Ce si potén, se ohladi, ce si
merzel, se ogrej. Pervo je potrebno, de se te na-
lezljiva bolezin ne prime, — drugo, de bolnika ne
prehladis. Ne prestrasi se ga, ne derzi se, kakor
de bi mu hitro smért oznanil; prijazno ga pobaraj, kako
mu je? Ima nalezljivo bolezin, ne vsedi se mu pre-
blizo — ne v njegovo sapo, ampak k zglavju tako,
do v znozje gledas. Bolnika, ki je na persih bolan,
ne izprasuj predolgo; veliko govoriti, mu skodje.
Predolgo se pri bolniku ne mudi, de mu bos le
za kratek cas, obljubi mu raj, ga veckrat obiskati.
Prevec¢ ljudi v s6bo ni dobro na enkrat iti; sopih
prevelik je sSkodljiv. Priporo¢i njegovi druzini, de zrak
v hisi veckrat poboljsa, ali de se vsaki dan enmalo
oknjo ali vrata odprd, pa tako, de bolnika sapa
naravnost ne zadene, — ali de se na razbeljeno zelezo
nekoliko jesiha vlije in z njim sdba (cimer) pokadi,
—ali de se v kuhnji nekoliko brinoviga 1ésa zazgé,
in kader brez dima lepé gori, z njim v sbbo gré,
de oginj skodljiv zrak posmodi. To naj se stori vsaki
dan enkrat. Clat zrak v sObi bolnika je eno nar
bolj&ih zdravil. Skoda, de ga ljudje také malo porajtajo!
Ne le pri bolnikih, tudi pri zdravih biseimel vsaki dan
pozimi sébni zrak tako cistiti. Nikar naj se prehudo
ne kuri. (Po Blaz, in Nez)

Ne verjemile sleparjem in slepari-
cam! i

Slisali smo, de se ze ve¢ casa neka mlada Zenska
po dezeli klati in ubogajme prosi z lazjo, de je v
Krasnji po ognji ob vse prisla. Kér nismo od ognja
v Krasnji ni¢ slisali, je ta babéla sléparica, kakor
se jih vec po dezeli okoli klati. Naj bi vsak gospodar
v bratovsnjo sv. Florijana (asckuracijo) se za-
pisal, in potem vsaciga taciga beraca brez milosti
spodil. Le to zamore zanikernike prisiliti, de se z
nekterimi krajcarji na léto obvarjejo hude revsine po

0gnji.

Skythee, Skuti, Skulje, ali Skuiniki,
in Skythia, Skutje Skutija, Skutsko ali Skutno.

Spisal Pozencan.

Lepa hvala vsim gospodam, ki so nam pomen be-
sede ,skatnik® razlozili. Po njih razlagi dalje od Skutja
govorim.

Greki in za njimi Rimljani so neznane severne
ljudstva Sk} the ali Scythe, innjih dezele Skythia

imenovali. Cerka y ali gersko v se je pogosto kot nas
w zgovarjala. Neko primersko mesto v severni Make-

donii ali v damasnjim Arbanasi pise Strabon Buas,
Ptolemej Bullls, Plini Bullidensis Colonia;
Ciceron je bil iz tege imena napravil prilog Bullen-

sis. Kuwpos kaze svej w latinskim cuprum in v nem-
skim Kupfer. Loryma, mestice v Karii, od kteriga
Tit Livi govori, je pri MeluLarumna imenovano. Mo-
z4, od kteriga ima na Italijanskim Capua imé, so Capys
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pisali, in se vé de Kapus zgovarjali. Tacih razgledov

bi se lahko silno veliko napisalo. Kar so Greki ZxvJnc
ali Latini Seythes, Scytha pisali, so zgovarjali Sk u-
tes Skuta. Ako pregibljivo koncnico es ali @ opustimo,
dobimo Skut, kar je prebivavca Skutske dezele ali
pa se morebm to dezelo samo pomemlo, kér je bila
skuat ali rep dalje naprej od znaniga sveéta. To nas
pa ne sme zapeljati. de bi mislili: Skutje ali Skut-
niki so bili vsi slovanskiga naroda; ampak iz tega

se le to vidi, de so njih bliznji sosedje Slovani bili,

kteri so svojim mejacam slovansko imé dali, kakor s
ob Pontu stanujo¢i Greki svojim sosedam, kteri so polje

obdelovali, I'»7#s rekli, ali kakor Slavjani Teutonam
ali Tajcarjem dajemo slovansko imé ,Nemci“ brez
de bi oni zaté Slovani bili. Kér je hila Skutia Gre-
kam odrocna in neznana, so jo také imenovali, kakor
so jo ad slovanskih blize stanujo¢ih sosedov imenovati
slisali, in za bnjimi so Rimljani ravno to imé rabili.
Enako Slovani dan danasnji za Nemci imenujemo Nie-
derlande, Holand, Norwegen i. t. d.

Ktere ljudstva so pa med Greki in Skuti stano-
vale? Traki, Ilirci, Muzi, Davci ali Daki, Bi-
strani, ti so Skutam in Skutii imé bili dali. Mo-
rebiti sSe kako drugo priloznost najdem, od téh kaj vec
povedati; tukaj samo od Skutov in od Skutije kaj
vec recem.

Skutija je bila dvoja, azijatska in evro-
pejska. Azijatska Skutija je bila spet dvoja:
Skutija unkraj Zimava, in Skutija takraj Zimava
(Imaus). Od Imava ali Zimava pravi Plini (lib.
6.) ,Imaus accolarum lingua nivosus dicitur®, to je,
,Zimav se po besedi ondotnih bivavcov snezen ali
sneznik imenuje. Kaj se pa ,hima¥“ ali ,zima“
pravi, Slovani vémo.

(Dalje sledi.)

Novicar iz Fgubljane.

Danes teden ob 10. uri dopoldne je podal! nas de-
zelni poglavar grof Korinsky patru Benvenutu
castno zlato svetinjo, kiero so mu Cesar za nje-
gove zasluge podelili. Izbana mestne hise je bila také
polna ljudi vsih stanov, de se je vse térlo; vsak je ho-
tel pricijo¢ biti slovesnosti ljubljeniga patra, po kteriga
so sami knezoskof s kocijo sli in ga po dokoncani slo-
vestnosti spet domu spremili. Zbrani so bili tudi nje-
govi tovarsi iz franciskanskiga samostana, veliko dru-
zih duhovnov, in kardelo oficirjev v praznicni obleki. V
krasnim nagovoru, ki je serca vsih pricijocih zive ga-
nil, je razlozil dezelni poglavar mnogoverstne zasluge
poslavljeniga patra, in ga potem ovencal s svetinjo.
Zidej poprime Benvenut kesedo, se zahvali za veliko
casl, ki se je njemu in po njem tudi celimu samostanu
zgodila, in réce, de mu je to pocastenje le spomin d o-
polnjenih dolznost, ki ga bo vse njegove zive dni
opominjal, v blagor clovestva neutrudljivo delati. Ko
s temi besedami svoj govor sklene, mu je zadonélo od
vsih strani trikrat ponovljeni klic ,zivijo“. De bi pac
zasluzeni gospod veliko veliko 1ét zdrav in vesel v nasi
sredi vzival spomin tega dneva! Kolikor je nam znano,
je gosp. pater Benvenut pervi, ki je v samostanu
Krajnskih Franciskanov tako pocastenje prejel. — Lé-
gar v Ljubljani se zmiraj ni prejenjal; umerl je uni-
dan ¢asti vredni St. Jakobski kaplan gosp. Pegam; Se
poprej spostovani ¢. k. stotnik Schwarcenberg, ki
je tudi v svojim poklicu to bolezin nalezel. — Z vese~
ljem smo zvedili, de je nas dezelni poglavar na vojno
ministerstvo na Dunaj po zdravnike za vojasko bolnis-
nico pisal, kér mesini zdravniki niso v stanu vsimu za-
dostiti, — V saboto je obiskal dezelni poglaviar Ljub-
ljanski muzeum in staniSe zgodovingke druzbe; in




drugic zato, de bravci iz tega naznanila zvedé poter-
jenje vs:ga tega, kar sim jez pisal, namrec, de je pra-
vicno, in de mu zaté ni treba pod klobukam ravnati,
ampak de razodene vse, kar se opravlja, de se mu te-
dej, ker le zeli po pravici ravnati, ni treba ocitnosti
bati. Pravica je Bogu in ljudem ljuba; zato se ne sme,
kdor pravico in resnico govori, po kotih potikevati, am-
pak ljudstvu odkritosercno povedati, de bode po njiraz-
svitljeno in oprosteno.

Ce pa v komisijnih razglasih berete, postavim: ,v
ti seji se je tudi posvetvalo: ali bi dezelna komisija ze
zdaj v presojevanje vzela in dolocila: kakosne davsine
bi se se zraven v §. 5 ministerskiga ukaza omenjenih
za brez vsiga odskodovanja odpravljene spoznale i. t. d.
boste morebiti rekli: kaj nam to pomaga? to nam le
misli obudi, pa nas nic ne poduci. —

Pri tem morate pomisliti, de predsednistvo ne more
dolznosti na se vzeti, vam vse s perstam pokazati; za-
kaj ono se mora le postave derzati, nje razjasnjenje pa
vsakimu brihtnimu cloveku prepustiti. Krajnci niso si-
cer zabitih glav, in marsikteri kmet jo ze sam dobro
pretuhta, kader je treba mosnjo odpréti. Zatoé bi utegnil
marsikdo clo misliti, de se boste ze sami zbrihtali brez
poduka in natanjcniga razjasnjenja; — ali meni se ven-
der le urbarske in desetinske zaveze tako zavozlane
zdé, de je k temu treba ve¢ vediti, kakor hruske péci,
ce se hocejo po pravici odvozlati. Zaté tedaj mislim,
de natanjcno razjasnjenje ne bo nepotrebno.

Dezelna komisija je pa ze toliko opravil dokoncala,
de se mi tezko zdi, kje de bi zacel; ali bi bilo potreba
popred pisati od pasjiga ali od nedolzniga ovsa, ali od
piset ali jaje? Nar boljsi je, ce je zacetek vesel; za-
torej bom jel od tega pisatli, kar vas nar bolj veseli,
namre¢, od tistih davsin, za ktere ne bo treba nic¢ placati.

Nekdanji podlozni kmetje so vecidel zeleli, de bi
ni¢ ne placali za urbarske in desetinske davsine, —
grajsaki pa so sploh terjali, de bi za vse placila do-
bili, kar so do leta 1848 vzivali; — Kkaj je bilo tedaj
storiti, de bi bilo vsim prav? To je prevdaril nas ca-
stivredni Dr. Kaucic¢, in jo je po sredi zavil, ker
je v derzavnim zboru na Dunaji pri zadnjim po-
svetovanju zastran zemljisne odveze 4. §. v postavo
vrinil, ki se glasi: ,za nektere davsine naj se pri-
merno odskodovanje da, za nektere pa ne. — Tega
dolocila se je tudi ministerstvo derzalo, ko je v ukazu
od (1.2 septembra 1849 v §. 5. izreklo:

p,Brez odskodovanja so odpravljene in nehajo:

a) vsaktere odrajtvila in davsine gostacev;

b) vodni ¢inzi in tlaka za ribstvo, samo tista ne,
ki se na lastnih zemljisih tistih opravlja, kteri pravico
imajo do ribstva, in ktera je za tako poterjena (rekti-
ficirana) ali pozneje za povracilo pogojena;

c) vsako povisanje cinza, ki se je prigodilo za-
stran razdelitve podloznih zemljis ;

d) vse pravice gruntnih gospdésk zastran predku-
povanja, vstopa ali preddobitve, vernivniga pripada, in
kupa (kavfertne pravice) brez vsiga razlocka, naj si
bodo pod kakorsnim Kkoli iménam.

e) vse iz obstoja nekdanjih dezelskih sodnih go-
sposk izvirajoce odrajtvila v denarji, blagu in delih,
kakor tlaka, ovés ali jeziki za dezelsko sodno gospo-
sko, kancelijski oves i. t. d.

.
g

kaze, kjer je gosp., Einspieler s spodobno besedo v
Celjovikim casopisu ondasnjo komisijo vprasal: zakaj de
razglasuje svoje oznanila i, t, d. le v nemskim jeziku,
in ne tudi za slovenske prebivavee v slovenskim? in je
mogel zavolj tega praviéniga vprasanja od vec strani
toliko zopernosti prenesti! Vsih tacih razpertij bi ne bilo
nikjer treba, ako bi se vradniki v vsim po postavah vsta-
ve zvesto ravnali. De bi vradniki vunder nikdar ne po-
zablli, de gi ljudstva ne bojo pustile dodeljenih vstavnih
pravic kratiti! Ali je to tako teSko zapopasti?  Vred,
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f) vsi ¢inzi ali obresti in odrajtvila, ktere so gruntne
gosposke za od njih nekdaj oskerbovane sodne in poli-
ticne opravila dobivale , namrec: sodnijska tlaka za sod-
niske poslupja denar za gosposkno varstvo, za ogenj,
za cuvaja i. t. d.

g) gosposkini preselitni denar in mertvasina, mert-
varska praviea, mertvaska glava in druge take od-
rajtvila raznih imén.

V' §. 7. govori imenovani ukaz, de nehajo tudi
brez placila:

h) lovske tlake in druge odrajtvila za lovske na-
mene, kakor pasji ovés, reja in kerma (futranje} lov-
skih psov i. t. d.

Od teh odrajtvil bomo od vsakiga posebej prihod-)

nji¢ govorili. Ambroz.

Smoliko konj ozdravijati.
(Konec.)

Nedolzua smolika (gutartlge Driise) je vselej
prisadna smolika. Ta prisad bos najdel vnosnicah in
v medcelustnih bezgavkah. Notrajna koza nosnic
je tedej cez in cez bolj rudeca, gorka, enmalo
otekla, zaté Je konju nos enmalo zamasen, de tezji
sope; tece mu iz nosnic bolj ali menj gosta, bela ali
rumenkasta zleza brez smradi in brez de bi nosnici
vglodala. — Medcelustne bezgavke so prisadno
otekle, gorke , bolece. Nedolzna smolika terpi 2, k ve-
cimu 3 ali 4 tedne.

Poglavno zdravilo nedolzne smolike je gorkota.
Bolni konj naj se tedaj s slamo po celim truplu dobro
oriba, z gorko oddejo pokrije, naj v gorki stali stoji,
premerzla pijaca naj se mu ne daje. De se prisad v
nosnicah potolazi in de se zleza iz nosnic lose izteka, na-
praw mu vsaki dan dvakrat pod nosnice jeCmenov
sopar, kakor smo v 1. listu letasnjih Novic za kevzeh
svet dali. — Otekle medcelustne bezgavke pa namazi
s kakorsno koli mastjo in ovij jih skakéno kozuhovno
ali s zakljickam, ki je s predivam nabasan. To mazilo
in gorkota jih omeci, de se otekljina zgubi ali pa
gnojiti zacne, kar je tudi prav. Debro je fudi neko
posebno mazilo za smolike, Ki obstoji iz polovice mazila
ziviga srebra (graue Quecksilbersalbe 2 Loth) in iz
polovice terpentinoviga olja (Terpentinil 2 Loth).
Tega mazila se vriba vsaki dan nekoliko v smolike. Ce
je smol:ka mehka postala, se predere, ali naj se z
nozem prereze, pa to le takrat, kader je smolika cez
in cez mehka. Ko se je smolika prederla naj se vtakne
majhin osvalk cistiga prediva v prederto luknjo, de se
gnoj popolnoma iztece.

Druzih ozdravil ne potrebuje nedolzna smolika.
Nofrajne zdravila naj se konjule takrat dajo, kader
je s smoliko tudi kevzeh sklenjen, in takrat naj se daje
konju tista stupa, ktero smo tudi v 1. listu (stran 3.)
svetovali.

. Ce pa smolika cez 4 tedne terpi, ima ze podobo
nevarne smolike (bedenkliche Driise); taciga konja
postavi prec od druzih komj, ker se je bati, de je ne
nalezejo. Taki konji z nevarno smoliko nimajo vec
praviga prisada v nosnicah; koza nosnic je bleda, zleza
je scer bela ali rumenkasta, pa ni enako gosta in vec-

. krat kozo pod nosnicama vgloda. Take nosnice kadi s

kolofonijo ali s tisto smolo, s ktero se strune gosel
mazejo, enkrat na dan. Za znotranjo zdravilo pa daj
konju vsak dan pol lota siroviga antimona (rohen
Antimon), 1 lot kalmeza in 1 lotterpentinoviga
olja, skupej zmesano. Veckrat mu v nosnici poglej,in
¢e turove zagledas, je to znamnje, de je konjsmer-
hov — za to bolezin pa ni zdravila.

Poprasaj za svet zvedeniga zdravnika, de ti bo
povedal, kaj de je s takim konjem storiti. Po postavi
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se morajo taki konji, ki so smerkovi spoznani, ko-
njedercu dati, de jih pokonca, ker so scer v stanu to
kolezin tako razsiriti, de vec konj v eni vasi, ali ka-
mor koli drugam pride, okuzi.

V domorodnihh zadevah.

Gosp. Leopold Kordes, bivsi vrednik nemskiga
Ljublj. casopisa, je pred nekimi dnevi v ravno tistim
casopisu imenitno rec za povzdigo in omiko nasiga do-
maciga jezika sprozil, namrec: de bi se v Ljubljani
slovensko gledise (teater) s stanovitnimi igravei
vstanovilo, kteri bi vcasih, posebno poleti, tudi v druge
krajnske mesta in tudi na Stajarsko, Gorisko, Terzasko
itd. igrat sli. Vsi narodi avstrijanskiga cesarstvaimajo
gledisa v svojim jeziku, zakaj bi ga Slovenci ne
imeli? De je pozeljenje po igrah v domacim jeziku
ze staro, nam kaze ,Zupanova Micka% ,Maticek
se zeni®, v kterih so imenitni gospodje in gospé, ka-
kor nas slavni Linhart, grof France Hohenwart,
Dr. Pilar in vec druzih ze v letu 1792 igrali. Gotovo
ni mocnejsi podpore domorodniga duha in omike jezika,
kakor so gledisne igre, — to nam spricuje zgodovina
vsih narodov. De pa gledisne igre, ki od te strani
velik dobicek narodski omiki prinesé, od druge strani
ljudsivu ne skodjejo in lepiga zaderzanja ne zalijo, je
pa pri gledisnih igrah zvesto na to gledati, de se le
take igre igrajo, ki nimajo uni¢c pohujsljiviga v sebi, kar
se posebno pri Slovencih ne sme nikoli v nemar pustiti,
her slovenski narod je vecidel cistiga in pobozniga duha.
De se pa dajo slovenske igre za gledise tako napra-
viti, de ne zalijo nobeniga posteniga cloveka, spricu-
jejo sosebno tiste igre, ki jih je dosihmal slovensko
druztvo v Ljubljani igrati dalo.

Ker tudi g. Kordes to potrebo v svojim naznanilu
spozna, se sme pricakovati, de bo njegovo povabilo od
vsih omikanih rodoljubov z velikim veseljem sprejeto.

Misel je gotovo lepa, prav v-domorodnim duhu, —
ali izpeljanje ne bo brez tezav. GlediSe mora dobro
biti, ce se hoce obderzali, — scer je boljsi, de se ni¢
ne zacne.

Kdor hoce zacetik te naprave podpirati, naj se
vdelezi z eno ali vec akeij, ena akeija velja 10 gld.
Ce se 100 akeij specd, misli gosp. Kordes, de bibila
suma dovelj za zacetek. Nam se ta znesek veliko pre-
majhin zdi. Vsaki, ki ima eno ali vec akcij, je delez-
nik gledisniga kapitala. Rodoljub, mislimo, ne bo na
dobicek gledal, ce se le dobra in stanovitna recna
noge spravi.

Gosp. Kordes ali gosp. Babnik prejemata pod-
pise za imenovane akcije; denar se pozneje vlozi. —
Prav zeljni smo dalje zvediti, kaké se bo ta re¢ nare-
dila; zvedili bipa tudi radi natanjcnisi nacert (plan)
cele\ﬂnaprave. Deleznikov potem gotovo ne bo manjka-
lo, ne le na Krajnskim, temuc tudi v bliznjih sloven-
skih dezelah.

Skythee, Skuli, Skuije, ali Skuiniki,
in Skythia, Skutje, Skutija, Skutsko ali Skutno.
(Dalje.)

Skutija unkraj Zimava je bila moc¢no neznana;
zatéo govorim tukaj koj od nekoliko znansi Skutije
takraj Zimava. Med ljudstvi Skutije takraj Zimava
so bili Massagetae, toje, Mesojedi, mnogostevilno in
borovesto ljudstvo, ktero je unkraj reke Araksa Ise-
donam nasproti stanovalo. Ko se je kak Mesojed
mocno postaral, so se sosli njegova zlahta in znanci,
ga z ovcami in drugo zivaljo vred zaklat in pojest, kar
je pri njih za naj srecnisi smert veljalo. Na mesé so
bili torej Mesojedi zares volcje. Je kdo za bolez-
nijo umerl, ga niso pojedli, ampak pokopali, in mocno
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jim je tezko djalo, de ga niso mogli zaklati. Ni¢ niso
sejali, le od mesa, to je, od zivine in rib so ziveli
in pa od mleka. Ki izmed njih niso mogli ced rediti,
so se namest 8 kozami, le z ljubjem oblacili.

Zmed mnogih druzih ljudstev so h Skutam spadali:
Sakarauli Zagorali, Pasjani, Piskurji, Thys-
sagetae ali Ticojedi; ti zadnji so le od lova ziveli, in
Argipaei. Iz dezele ali okrajne Ticojedov so tekle
stiri reke; Lykus Lika ali Luka, Oarus Var, Tanais
Ton ali Don, in Syrgis ali Sirbis, Serbis, Serb. Ime-
na téh rek kazejo, de so tudi Ticejedi slovanskiga
rodu bili. Argipaei so bili od rojstva plesasti, s Sirokimi
plosnatimi. nosmi in dolzimi bradeljni. Ti so govorili
svoj posebni jezik, in okoljni sosedje so jih za svete
imeli. Do njih so evropejski Skutje, kteri so po opravkih
popotvali, sedem tolmacev v sedmih razlicnih jezikih
potrebovali.

Iz tegase vidi,de je azijatska, kakor tudi evro-
pejska Skutija obsegala ve¢ razlicnih narodov, med
kterimi so nekteri tudi Slovani bilii Od Skutov sose
bili Bolgari in Rusi dalje v Evropo priselili. Od Bol-
garov pravijo, de so se bili okoli léta 230 pred Krist.
rojstvam preselili iz aziatske Soromadje na vecerni
kraj reke Ra ali Volge, od kiere so blezo tudi imé
Volgari dobili.

Evropejska Skutija se je imenovalo, kar je bilo
za Soromadjo proti severji ljudstev, kterih greski in
rimski zgodovinarji niso vedili imenovati. Se daljnisi
ljudstva, od kterih so nekoliko slisali, so jim bili Nad-
borjane Hyperboraei. Kolikor dalje pa so ljudstva
spoznavali, toliko dalje so Skute in znjimi vred Nad-
borjane v popisovanjih pomikali. |

Skutske réke so bile zraven zgorej imenovanih
se: Ister, Porata, Prut ali po slovensko Prod,
Tyras, Ter ali Dnester, Hypanis, Kuban in
Borysthenes, Dneper ter Pantikapes Podkop.

Med zadnjima dvema so stancvali ['mopyor Zuvdes, to je
poljodelski Skutje, kteri so bili tri dni hoda proti
izhodu od Borysthena inso segali do Podkopa Pan-
tikapes; proti severji paskor in skor tako daljec, ko-
likor se more po Borysthenu ali Borostenu nasproti v
enajstih dneh pripeljati. Proti izhodu ed  poljodelskih
Skutov so bili pastirski Skutje ali Cutje; tu ni
bilo ni¢ drevja zunaj v Hylaei. Ti pastirji ali cutje so
imeli dezele ali okrajne, kar jo je v stirnajstih dneh
mo¢ preiti, do reke Gerrhus. Dalje cez to reko je bila
dezela kraljevih Skutov; kterih je bilo naj vec in
so bili najsrecnisi; vse druge so si svoje suzne mislili.

Med drugimi bogovi so Skutje posebno Apolina
molili, in mu Oetasyrus, to je, Svetazir rekli,
kakor so ga drugi Slovani Svetavid imenovali
Darovali so mu konja kot naj hitrisi stvar naj hitrisi-
mu bogu.

(Konec sledi.)

Razjasnjenje zastran Ljublj. lice~
aine bukvarnice.

V 5. listu ,Vedeza“ smo med druzimi recmi iz
zivljenja rajnciga Matija Copa, vodja c. k. licealne
bukvarnice v Ljubljani, to le brali: ,Cop je res vse
bukve ucilisne (licealne) knjiznice Ljubljanske lepo vre-
dil, in veliko kazalo spisovati zacel, ki zdej v malej
izbi od bravnice na desno stoji. Dosti dela in truda
mu je moralo zavdati (prizadjati).“ — Rajnki Cop ni
bil tega déla nikdar izdélal. Le namenil se je bil lice-
alno bukvarnico popisati, in to namembo je bil viksimu
poglavarstva naznanil, in zraven fega tudi obljubil, de
bo celo bukvarnico v red djal, Cesar je bilo tudi ze



